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253
Regierungsverordnung 

vom 15. September 1943,
betreffend die Regelung der Entrichtung 

des Mietzinses.

Die Regierung des Protektorates Bohmen 
und Máhren verordnet auf Grund des § 1 
Abs. 1 der Verordnung des Reichsprotektors 
in Bohmen und Máhren vom 12. Dezember 
1940 (VBIRProt. S. 604) liber die Verlán- 
gerung und Abánderung einiger Bestimmun- 
gen des Verfassimgs-Ermáchtigungsgesetzes 
vom 15. Dezember 1938 (S3g. Nr. 330) in der 
Fassung der Verordnung vom 27. Februar 
1942 (VBIRProt. S. 42):

§ 1.

G) In den auf Grund des Gesetzes vom 
30. Juni 1926, Slg. Nr. 125, betreffend die 
Regelung einiger Fristen bei Mietvertrágen, 
erlassenen Vorsehriften kann bestimmt wer- 
den, daB sich der Mieter auch ohne Verein- 
barung mit dem Vermieter die monatliche 
Entrichtung des Mietzinses vorbehalten kann.

(2) In einem solchen Falle gilt mangels einer 
anderen Vereinbarung fiir beide Parteien die 
monatliche Kuíidigungsfrist. .

§ 2.
Fiir die zur Durclifiihrung des § 1 bis zum 

30. September 1943 . erlassenen Vorsehriften 
gilt nicht die im § 2, Abs. 3, zweiter Satz, des 
Ges. Slg. Nr. 125/1926 féstgesetzte Frist.

Vládní nařízení 
ze dne 15. září 1943 

o úpravě placení nájemného.

_ Vláda Protektorátu Čechy a Morava, na­
řizuje podle § 1, odst, 1 nařízení říšského 
protektora v Čechách a na Moravě ze dne
12. prosince 1940 (Věstn. ř. prot. str. 604), 
kterým se prodlužují a mění některá usta­
novení ústavního zákona zmocňovacího ze dne 
15. prosince 1938 (Sb. č. 330) ve znění nařízení 
ze dne 27. února 1942 (Věstn. ř. prot. str. 42):

§ 1.

(!) V předpisech vydaných podle zákona ze 
dne 30. června 1926, Sb. č. 125, o úpravě ně­
kterých lhůt při smlouvách nájemních, může 
být ustanoveno, že si nájemník i bez dohody 
s pronajimatelem může vyhradit placení ná­
jemného měsíčně.

(2) V takovém případě platí, nedojde-li 
k jiné dohodě, pro obě strany výpovědní lhůta 
měsíční.

§ 2. '

Pro předpisy, které budou k provedení S 1 
vydány do 30, září 1943, neplatí Ihůta^Ci- 
novená v § 2, odst. 3, větě druhé zák. Sb. 
č. 125/1926.
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Diese^Verordnung tritt am 1. Tage nach 
der Verlautbarung in Kraft; sie wird vom 
Minister des Innern und vom Justizminister 
durchgefiihrt.

Der Staatsprásident:
Dr. Hácha m. p.

Der Vorsitzende der Regierung 
und Justizminister:

Dr. Krejčí m. p.
Der Minister des Innern:

Bienert m. p.

§ 3.
Toto nařízení nabývá účinnosti 1. dne po 

vyhlášení; provedou je ministři vnitra a spra­
vedlnosti.

Státní president:
Dr. Hácha v. r.

Předseda -vlády a ministr 
spravedlnosti:

Dr. Krejčí v. r.
Ministr vnitra:

Bienert v. r.

254
Kundmachung

des Ministers fůr Verkehr und Technik 
vom 10. September 1943 

iiber die ubertragung von Konzessionen der
Landesbahnen in Máhrisch-Gstrau.

Auf Grund des § 10, Abs. 2, und des § 22 
des Gesetzes vom 20. Mai 1937, Slg. Nr. 86, 
liber die Bahněn (Eisenbahngesetz) verlaut- 
bare ich:
--- Dao- Ihinistc-rium filr Verkehr und—Teshnik-
als Eisenbahnverwaltungsbehorde hat mit 
Wirkung vom 1. Mai 1943 auf Grund des 
§ 22 des Eisenbahngesetzes die Konzessionen 
der Landesbahnen in Máhrisch-Ostrau
1. vom 14. November 1903, 6RGB1. Nr. 229, 

ftir die Kleinbahn von Hruschau nach 
Schlesisch-Ostrau,

2. vom 12. Dezember 1912, 5RGB1. Nr. 228, 
hinsichtlich der Kleinbahn ven Schlesisch- 
Ostrau nach Michalkov/itz und

3. vom 11. Mai 1915, 6RGB1. Nr. 135, hin­
sichtlich der Kleinbahn von Hruschau nach 
Oderberg im Abschnitt von Hruschau zur 
Grenze des Protektorates Bohmen und 
Máhren,

die durch Kundmachung des Ministers fúr 
Verkehr und Technik vom 25. April 1942, Slg.
Nr. 158, abgeándert und ergánzt wurden, auf 
die Máhrische Lokaleisenbahn-Gesellschaft in 
Máhrisch-Ostrau fúr den Rest der Konzessions- 
dauer úbertragen.

Dr. Kamenický m. p.

Vyhláška
ministra dopravy a techniky 

ze dne 10. září 1943 
o přenesení koncesí zemských drah

v Moravské Ostravě.

Podle § 10, odst. 2 a § 22 zákona ze dne 
20. května 1937, Sb. č. 86, o drahách (želez­
ničního zákona), vyhlašuji:

Ministerstvo dopravy a techniky jako želez­
niční správní úřad přeneslo s účinností od
1. května 1943 podle § 22 železničního zákona 
koncese zemských drah v Moravské Ostravě

1. ze dne 14. listopadu 1903, rak. ř. z. č. 229, 
pro drobnou dráhu z Hrušová do Slezské 
Ostravy,

2. ze dne 12. prosince 1912, rak. ř. z. č. 228, 
pokud jde o drobnou dráhu ze Slezské 
Ostravy do Michálkovic a

3. ze dne 11. května 1915, rak. ř. z. č. 135, 
pokud jde o drobnou dráhu z Hrušová do 
Oderberg v úseku z Hrušová ke hranici 
Protektorátu Čechy a Morava,

změněné a doplněné vyhláškou ministra do­
pravy a techniky ze dne 25. dubna 1942, Sb. 
č. 158, na Máhrische Lokaleisenbahn-Gesell­
schaft v Moravské Ostravě na zbytek koncesní 
doby.

Dr. Kamenický v. r.
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